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Disponibilité élevée des machines avec les solutions capteurs de Kiibler.

L'industrie lourde constitue un défi particulier pour les fabricants de capteurs.
Les influences extérieures comme les températures extrémes, les chocs, les
vibrations, la poussiere et I'numidité compliquent le fonctionnement fiable des
capteurs de haute précision. Ici, certains capteurs atteignent leurs limites.
Kiibler s'est attelé a cette tache et a développé pour vous des solutions capteurs
adaptées a vos besoins et qui répondent aux exigences de robustesse, de
performance et de longue durée de vie. Une large portefeuille de codeurs, de
codeurs a cable ainsi que de convertisseurs de signaux et de controleurs de
vitesse est disponible.
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Plus d'informations
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2 kuebler.com/industrie-lourde



Sommaire

Sidérurgie

Mesure de vitesse et positionnement de rouleaux et d'entrainements 4
Grues lourdes

Positionnement et mesure de vitesse 6
Technologie de sécurité

La technologie de sécurité Kiibler pour les grues 8
Codeurs pour I'industrie lourde

Sendix Heavy Duty — Codeurs pour I'industrie lourde 10
Codeurs a cable et convertisseurs de signaux

Présentation gammes 12
L'entreprise

Gamme de produits — Made in Germany 14

L'assistance Kiibler pour la sécurité de vos plannings dans le monde entier 15

kuebler.com/industrie-lourde 3



SIDERURGIE

Mesure de vitesse et positionnement de rouleaux et d'entrainements

Les capteurs de position et de vitesse jouent un role primordial dans sites
sidérurgiques. Bien qu'exposés a des conditions environnementales trés
difficiles, les codeurs doivent a tout moment garantir la sécurité et la
continuité du process de fabrication. Les codeurs Kiibler ont démontrés
depuis de nombreuses années leurs hautes performances dans les sites
sidérurgiques du monde entier. La fiahilité est essentielle, spécialement

pour les sites ayant des colits d'exploitations tres élevés.

Sendix Heavy Duty H120
(arbre creux)

Isolation du palier jusqu'a 2,5 kV

« Robustesse extréme (IP66/67),

haute résistance aux chocs et
aux vibrations

Bras de fixation sur la bride
ou sur le couvercle (montage
flexible)

« Cable, connecteur, boite a

bornes ou fibre optique

« Jusqu'a’5000 ppr

AO2H
(arbre creux)

« Extrémement robuste malgré

sa construction compacte

Roulements bloqués, bague

de serrage équilibrée en acier

inoxydable

« Arbre creuxtraversant max.
42 mm

« 5000 pprincrémental

Insertisolant et montage sur

arbre conique en option

Sendix 5000
avec bride Euro

Codeurincrémental compact

etrobuste

Montage compatible avec les

codeurs Heavy Duty du marché

gréace alabride EURO

« Structure des roulements
Safety-Lock™

« SGrméme en cas d'humidité et

de poussiere

(IP67,-40°C ... +85°C)

.

.

Codeurs a cable

« Longueur de mesure jusqu’a
42,5m

« Quatre classes de performances
pour une grande variété de
besoins

« Grande variété de fixations etde
choix de céables
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© Fabrication de I'acier

Positionnement et contrdle de la vitesse de grues et

de moyens de transport. Capteurs robustes, dans un
environnement tres poussiéreux, avec des exigences
mécaniques élevées en termes de résistance aux chocs et
aux vibrations.

(2] Coulée de I'acier

Laminage et coupe a la longueur de la coulée continue.
Utilisation de codeurs a des températures extrémes.

(3] Laminage a chaud

Régulation robuste de la vitesse de rotation et positionne-
ment précis des rouleaux. Codeurs pour environnements
trés chauds et humides. Codeurs convenants aux laminoirs
de part leur résistance aux chocs, avec survitesse
mécanique.

(4] Laminage a froid

Régulation trés dynamique de la vitesse de rotation et
positionnement précis des rouleaux. Vitesses de rotation
élevées avec vibrations et chocs importants. Positionne-
ment et régulation de la vitesse et du dispositif de levage
des grues.

© Transformation

Régulation de vitesse de haute précision pour les installa-
tions de galvanisation. Codeurs agressés par I'humidité et
de nombreuses substances chimiques.

Positionnement et régulation de la vitesse et du dispositif
de levage des grues.

Codeurs
Sendix F58 PROFINET 10

« Résolution jusqu'a 19 bits
monotour et 24 bits multitours
Sécurité de fonctionnement en
cas d'humidité et de saleté
Haute précision, insensibles
aux champs magnétiques grace
alalecture optique

Option: résistants a I'eau de mer
Préts pour I'industrie 4.0/ IloT

inousTei: 4.0

Comectity < leentection
Diagoostis ) Adaptabilty

Codeurs Sendix
S58xxFS3 PROFIsafe

15 bits (safe) ou 24 bits (non-safe)
résolution monotour et 12 bits
résolution multitours
Réducteur multitours
redondante

Serveur web intégré

SIL3, Performance Level Ple,
Safety Category Cat. 3.

Codeurs Sendix FS Controleurs de vitesse Emetteurs, récepteurs et

siirs fibre optique

« Raccordementde codeurs
incrémentaux (HTL différentiel,
détecteurs de proximité HTL,
RS422)

Diviseur de signal intégré
1sortie analogique 4... 20 mA
Jusqu'a 2interfaces codeur
incrémentales, 8/4 entrées de
commande, 4/2 sorties relais
slres, 8/4 sorties de commuta-
tion électroniques 500 mA

« Codeurs absolus mono et multi-
tours, et codeursincrémentaux
pour fonctions de sécurité, avec
certification SIL3

« Roulements bloqués, pour une
grande robustesse, précision et
longévité

« Insensibles aux champs magné-
tiques grace a la lecture optique

« Pourlatransmission de signaux
incrémentaux et SSI

« Pasd'interférences transmises
dans le cable optique, dd par
exemple a des onduleurs ou des
transformateurs

« Transmission siire sur des
longueurs jusqu'a 2000 m

kuebler.com/industrie-lourde 5




GRUES LOURDES

Positionnement et mesure de vitesse

Disponibilité 24 heures sur 24.
Grues a portique, portiques de chargement de conteneurs, ponts gerbeurs ... les

exigences en termes d'automatisation et de sécurité sont de plus en plus croissantes.
Les codeurs Sendix mesurent la position du dispositif de levage, du chariot, aussi bien
sur rails que sur pneus, et de la fleche. Seuls ces dispositifs de mesure robustes et
s(irs permettent le positionnement automatique des conteneurs.

La durée de vie et la disponibilité des capteurs utilisés est
d'une importance primordiale pour des installations avec
des colts d'exploitation élevés.

Depuis des décennies, les capteurs de Kiibler offrent des
performances de pointe sur les grues a portique des ports
et les ponts roulants des lignes de production ou des sites
sidérurgiques..

Exemples d'application

Position du chariot
Sendix S58xxFS3
PROFIsafe

« 15 bits (safe) ou 24 bits (non-safe)
résolution monotour et 12 bits
résolution multitours

« Réducteur multitours
redondante

« Serveur web intégré

« SIL3, Performance Level Ple,
Safety Category Cat. 3.

Vitesse de rotation du \J

dispositif de levage
Sendix Heavy Duty H120

« Isolation du palier jusqu'a 2,5 kV

Robustesse extréme (IP66/67),

haute résistance aux chocs et

auxvibrations

« Brasde fixation surla bride ou
sur le boitier (montage flexible)

« Cable, connecteur, boite a
bornes ou fibre optique

« Jusqu'a 5000 ppr

.
>
O

v
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Commande du palonnier
Sendix F58 PROFINET 10

« Résolution jusqu'a 19 bits
monotour et 24 bits multitours
Sécurité de fonctionnementen
cas d'humidité et de poussiére
Haute précision, insensible aux
champs magnétiques grace ala
lecture optique

Option: résistants a I'eau de mer
Préts pour I'industrie 4.0/ 1loT

’ @,‘z

nousthicd. 0
‘ |1 T READY 5

oty ettt

it il

4

Vitesse de déplacement
Sendix 5000/5020

« Codeurs incrémentaux compacts
et robustes

« Structure des roulements robuste
Safety-Lock™

- Sécurité de fonctionnement en
cas d'humidité et de poussiére
(-40°C ... +85 °C, IP67)

[
—.‘d
Position du chariot
Sendix M36R

« Structure Safety-Lock™ extréme-
ment robuste des roulements
Charge admissible élevée sur
I'arbre et grande résistance aux
chocs

Lecture purement magnétique
Indice de protection P66, IP67 et
1P69k

Variante acier inoxydable V4A

ique gréace a la technolo-
gie Energy Harvesting multitours
Construction compacte, g 42 mm

-
Ecor




TECHNOLOGIE DE SECURITE

La technologie de sécurité Kiibler pour les grues

Les grues deviennent de plus en plus grandes et performantes. L'augmentation
des charges et des vitesses de travail va de pair avec |'augmentation des
exigences en termes de sécurité.

Les temps de chargements et de déchargements se réduisent de plus en plus

— et le rythme de travail élevé — augmentant ainsi le risque de commettre des
erreurs ou de négliger les dangers. Sans dispositifs de protection appropriés, les
grues peuvent entrer en collision, les charges peuvent osciller ou des personnes
présentes dans des zones de travail sécurisées peuvent étre bléssées.

Kiibler

€.

cvBEn
@ Y SECURTY,
o || eron

Sendix S58xxFS3 codeurs PROFIsafe pour applications de sécurité
» Support des dernieres fonctionnalités PROFINET

[

Surveillance fiable et siire de la vitesse de rotation
« Surveillance sire de la vitesse de rotation jusqu'a 2 codeurs

incrémentaux (HTL, TTL ou SinCos) ou signaux de vitesse HTL sur le + 100 % a I'épreuve du temps gréace au serveur web intégré
train d'entrainement p. ex. du moteur, du générateur, du réducteur ou + Haute résolution: monotour 16 bit (safe) ou 24 bit (non safe) / multitours
du rotor 12 bit (safe)

* Diviseur de signal intégré pour la transmission d'un signal de codeur * Réducteur multitours redondante

(HTL ou RS422 et analogique) vers le variateur, le CMS ou la commande - Idéal pour des applications hautement synchrones comme p. ex. la
synchronisation d‘axes

« 4/2 entrées numériques slres ; 8/4 sorties numériques siires ; 2 sorties
relais slires

» Paramétrage aisé grace a l'écran tactile ou au logiciel pour PC gratuit
“SafeConfig 0Sxx”

Coupure siire Arrét siir

A

v

Break on

>

' &

t t t t2

t t2

STO - Safe Torque OFF
Absence siire du couple

Désactivation sire du couple sur
I'entrainement par la coupure de la
tension d'alimentation.

Mouvement siir

SBC - Safe Break Control
Commande siire du frein

Coupure sare de I'alimentation du
frein. Permet la création d'un couple
de freinage.

tr t
SLS - Safely-Limited Speed
Limitation siire de la vitesse

Surveillance sire d'une vitesse
réduite de I'entrainement.
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SSR - Safe Speed Range
Plage de vitesse siire

La vitesse sire surveillée doit se
trouver dans une plage.

S$S1-Safe Stop 1
Arrétsir1

Arrét sécurisé surveillé suivi de
la désactivation du couple sur

I'entrainement.

SDI-
Sens de déplacement siir

Surveillance sire du sens de
de I'entraf

Al

Safe Direction

$S2 - Safe Stop 2

Arrét siir 2

Arrétsurveillé sir suivide la
surveillance de I'immobilité, le couple
restant présent.

»

t

SLA - Safely-Limited Acceleration
Li siire de I'accélération

Surveillance sire de I'accélération
maximale de |'entrainement.

S0S - Safe Operating Stop

Maintien sir a I'arrét

L'entrainement est maintenu en position
électriquement.

SAR - Safe Acceleration Range
Plage d'accélération siire

L'accélération siire surveillée doit se
trouver dans une plage.



1- Détection siire des survitesses grace a un module SMC1.1 avec un codeur incrémental sir comme le Sendix 5834FS3 avec signaux
SinCos, monté par exemple sur le moteur ou le tambour a cable.

SMC1.1 + codeur Sendix 5834FS3 ~——— non-safe

2- Détection siire des survitesses grace a un module SMC2.4 avec deux encodeurs incrémentaux divers, par ex. Sendix 5020.
L'acquisition de la vitesse de rotation sur le moteur et sur le tambour a cable permet en plus la surveillance de dommages mécaniques
comme des glissements ou des ruptures de la transmission.

Les sorties numériques de sécurité du module SMC activent la fonction STO (Safe Torque Off) du variateur.

SMC2.4 + 2 codeurs Sendix 5020 : = ~—— non-safe

3- Position de levage et vitesse du treuil sécurisées grace au codeur rotatif certifié Profisafe Sendix S58FS3. Le codeur transmet la
position de la charge et la vitesse du treuil directement a la commande de sécurité. Un codeur incrémental, par exemple le Sendix 5020,
mesure la vitesse de rotation du moteur et la transmet au variateur. Grace a la détection de la vitesse de rotation au niveau du moteur
et dutambour a cable, il est en outre possible de surveiller la chaine cinématique pour détecter les dommages mécaniques tels que le
patinage ou la rupture de I'engrenage.

SMC2.4 + codeurs Sendix 5020 + Sendix 5863 ; . _ _ ' P ~—— non-safe
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CODEURS POUR L'INDUSTRIE LOURDE

Sendix Heavy Duty — Codeurs pour I'industrie lourde

Grace a leur structure HD-Safety-Lock™ spéciale, les codeurs Sendix Heavy Duty sont
parfaitement adaptés pour des applications dans l'industrie lourde comme le travail de
I'acier et les grues.

Des matériaux résistants, des plages de températures étendues et un indice de protection
élevé, garantissent leur protection dans les environnements les plus difficiles.

Leur connectique innovante permet une installation simple et rapide.

Charge radiale admissible sur les
roulements tres élevée grace - Haut degré de protection contre
a la structure HD-Safety-Lock™ des - la poussiere et I'humidité grace a
roulements de I'arbre creux. une double protection de I'arbre
4 N f )
Q| [
Isolation du palier jusqu'a Nombre d'impulsions élevé - -
2,5kV intégrée 5.000 ppr \-40°..+100°C) | _IP66/67
4 N f Ny
( )) Haute résistance aux chocs n \\ | //
Arbre creux traversant 2000 m/s?, 6 ms) et aux vibrations _ \./
jusqu'a @ 28 mm (150 m/s?, 10 ... 2000 Hz) ——J \ J
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Matiere protégée contre
I'eau de mer

Convient a une utilisation
a l'extérieur

Capteur optique précis et fiable



Idéaux pour les applications Heavy Duty

Safety-Lock™ —————J— Safety-Lock devient HD-Safety-Lock

* Roulements bloqués HD-Safety-Lock™ = Safety-Lock™ + Innovations :
¢ Grand roulement extérieur particulierement résistant + Joint double sur I'arbre — Joint frottant contre I'humidité, joint a labyrinthe
* @rande distance entre les roulements contre la pénétration de poussiere et de jets d'eau

+ Paliers a bride particulierement grands et tres robustes

+ Distance entre les roulements encore agrandie

+ Montage de la bride extrémement robuste grace a un boftier vissé

+ Isolation intégrée dans la conception du palier (ne nécessite pas d'inserts
isolants), testée jusqu'a 2,5 kV, pour une grande précision de rotation.
Liaison métal sur métal pour un montage sans glissement.

Avantages : Avantages :

Plus de prédétériorations ou de défaillances du codeur sur les applications Augmentation sensible de la résistance aux conditions environne-
mentales — notamment aux charges élevées sur I'arbre et aux hautes
températures.

Comparaison Safety-Lock™ HD-Safety-Lock™ I Installation simple et rapide

Stabilité aux vibrations + + Leur connectique innovante avec des bornes a ressort débrochables dans une boite 3

Résistance aux erreurs de ++ ++ bornes pouvant pivoter de 180° assure une sécurité maximale.

montage

Charge radiale 80N 400 N Sendix Heavy Duty  Connexion par

Charge axiale 0N 300 N XN av?c c‘onnexmn par  hoite a bornes du

boite a bornes marche

Elimination des contraintes 0 ++

internes Installation simple, sdre et rapide ++ 0

Qualité du signal constante + ++

en cas de dilatation thermique Raccordement rapide du cable viala  ++ impossible

Protection mécanique des 0 ++ bofte a bornes sans outillage

joints Le montage du codeur et ++ 0

Isolation des roulements 0 + I'installation électrique peuvent

s'effectuer séparément

Préparation du cable de ++ impossible
raccordement a |'atelier — facilite

I'installation sur le terrain

Installation plus aisée dans des ++ +

conditions d'acces limitées
(pas de pliage du cable)

kuebler.com/industrie-lourde "



CODEURS A CABLE ET CONVERTISSEURS DE SIGNAL

Présentation de la gamme de codeurs a cable

Caractéristiques Codeurs a cable Longueur de mesure
_ Course faible Course moyenne Course longue
E Longueur de mesure [m] (0 1 2 3 4 5 6 8 100 12 15 max. 42,5
@ 2
= =
3 = | S g
£ = ° 2
“© = ® » © =
= <5} = e = o
5 | 8| ¢ 3. 2 %
2 | 2] 5 AR
— = [m=] o o w
INCH U |
<N Aso [TH NN |
A o
INCH U |
2 Bso TN [N
. . (R
O B R BT £0,02% | 10 | 0,5 .
INCH U |
o0 [N NN
(R
p - INCH U |
w pizs 5 NN |
(R
ABSH U HIRED)
1,0 €60 [ 1 |
(R
Robust-Line +01% | 3
L ABSH U HIRED)
15 .‘ D120 1] i
(R |
U]
ﬁ A30 m -
(R |
INCH U |
A40 [ 1 |
(R |
. hes]f v |
Compact-Line +0,3% | 3 0,9 ” A [ 1 |
0
INCH U HIRED)
7 ARSH | |
(R
INCH U HRED)
I ARSH | |
INCH U JI N |
c1o0 | [IH RS|
RED)
Base-Line +05% | 1 0,9
ABSH U JI N |
D125 [RED|
M Incrémental I8 Tension B Inclinometre
[TH Absolu, numérique B Courant X Sortie a relais/de commutation
I3 Potentiométre [T3] Capteurs redondants
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Présentation de la gamme de convertisseurs de signaux

Convertisseur de niveau

Diviseurs de signal

Convertisseurs de signal

Diviseur de fréquence

Modules pour fibre optique

Convertisseurs de signaux Signal d'entrée Signal de sortie Logiciel
N ~N
g g
w w
g £ g 2 < 3
£ ,E 22 |& ,EF £ 2
= (] @ ~ @
< & S 8 T _|2 € 3 8 & - 3
= — [ (7] © (7] = — = (7] © (7] (7]
< [ = (- (- w | < 7] = - (- 7] o
PW1D-1D [ | |
SP1SC-28C2D [ | I |
SP2D-2D [ ]
SK1A-1S1D2RS [ ] ] ] n [ ]
SK1SC-1D [ ] n
SK1S-1P [ ] n
SK1S1D-1A2RS [ | = ] [ ]
FT1D-1D [ ] ]
LWLS/LWLE [ ] n
LWLA [ ] ]

kuebler.com/industrie-lourde



L'ENTREPRISE

Gamme de produits — Made in Germany

MESURE TRANSMISSION EVALUATION

Mesure rotative de vitesse de rotation et de Transmission en toute fiabilité de puissance, de Acquisition du nombre de pieces, comptages

position, mesure linéaire, et mesure de I'angle signaux et de données. Communication entre la d'unités en tout genre et acquisition sdre de

d'inclinaison. commande et les capteurs. vitesses de rotation et de position pour la
sécurité fonctionnelle

* Codeurs « Collecteurs tournants « Afficheurs et compteurs

* Codeurs sans roulement « Collecteurs tournants personnalisés « Appareils de process

* Systemes de feedback moteur « Convertisseurs de signaux et modules pour « Controleurs de vitesse sdrs jusqu'a SIL3/PLe

« Capteurs de mesure linéaire fibre optique

« Systémes de recopie de position « Cables et connecteurs

* Inclinométres

Nous développons des solutions pour les branches suivantes :

AUTOMATISATION
D'EQUIPEMENTS MOBILES

EOLIENNES INDUSTRIE SOLAIRE INDUSTRIE DE L'EMBALLAGE INSTALLATIONS DE
REMPLISSAGE

Les performances élevées et la haute fiabilité des produits Kiibler s'appuient sur de nombreuses
années d'expérience dans ces domaines d'application exigeants. Vous trouverez davantage d'informations
sur nos solutions personnalisées a I'adresse :

kuebler.com/secteur-industriel
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L'assistance Kiibler pour la sécurité de vos plannings
dans le monde entier

240NE

Promesse de fabrication 24one

Fabrication sous 24 heures. Pour les commandes passées
les jours ouvrables avant 9 heures (heure d'Europe
centrale), le produit sera prét a l'expédition le jour méme.
240ne est limité a 20 pieces par livraison.

10 by 10

Nous fabriquons et livrons 10 codeurs en 10 jours
ouvrables (365 jours par an — sauf du 24/12 au 2/1).

Service express 48h

Nous réalisons votre commande dans les 48 heures, les
produits en stock sont livrés le jour méme.

Conseil technique

/]

Service d'échantillons

[Fs|

Nous réalisons des échantillons pour des exécutions
spéciales ou selon spécifications du client dans les
meilleurs délais.

Safety Services

g KDS

Solutions individuelles pour les clients.

Des solutions sur mesure — Kiibler Design System

(KDS) Produits et Systemes OEM (OPS)

Nous développons, conjointement avec nos clients, des
solutions produits et ingénierie pour des produits personna-
lisés selon les spécifications de nos clients, jusqu'a des
systemes complets.

L'équipe d'application Kiibler est a vos cotés sur site dans le monde entier pour vous conseiller, analyser vos besoin ou vous assister pour

I'installation.

Kiibler France +33389534545
Kiibler Italie +39026 423 345
Kiibler Pologne +4861 8499902
Kiibler Autriche +43 33224372312
Kibler Turquie +90216 999 9791
International (en anglais)

Kiibler Allemagne +49 77203903 849

E-mail

_support@kuebler.com

Kiibler Australie

Kiibler Chine .+86 10 8471 0818
Kibler Inde . +91 2135618200
Kiibler USA +1 855583 2537

+61 37044 0090
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KUBLER DANS LE MONDE

500 COLLABORATEURS - 4 SITES DE FABRICATION- PRESENCE DANS 50 PAYS

EUROPE ALLEMAGNE - AUTRICHE - BELGIQUE --BULGARIE - CROATIE - DANEMARK - ESPAGNE - ESTONIE - FINLANDE - FRANCE - GRANDE-BRETAGNE - GRECE - HONGRIE - IRLANDE -
ISLANDE - ITALIE - LITUANIE - NORVEGE - PAYS-BAS- POLOGNE - REPUBLIQUE TCHEQUE - SLOVAQUIE - SLOVENIE - SUEDE - SUISSE - TURQUIE - UKRAINE ~ AFRIQUE AFRIQUE DU SUD -
EGYPTE - MAROC - TUNISIE  AMERIQUE DU NORD ET DU SUD ARGENTINE - BRESIL - CANADA - MEXIQUE - PEROU - USA OCEANIE AUSTRALIE - NOUVELLE ZELANDE ~ ASIE CHINE
- COREE DU SUD - EMIRATS ARABES UNIS - HONG KONG, CHINE - INDE - INDONESIE - ISRAEL - LIBAN - MALAISIE - PHILIPPINES - SINGAPOUR - TAIWAN, CHINE - THAILANDE - VIETNAM

GROUPE KUBLER

gman =
|

>
9.

o
e

FRITZ KUBLER GMBH

FRITZ KUBLER SARL

KUBLER ITALIASR.L.

KUBLER OSTERREICH

KUBLER SP. 2.0.0.

KUBLER TURKEY OTOMASYON TICARET LTD. STI.
KUBLER INC.

KUBLER AUTOMATION INDIA PVT. LTD.

KUEBLER (BEIJING) AUTOMATION TRADING CO. LTD.
KUEBLER KOREA (BY F&B)

KUBLER AUTOMATION SOUTH EAST ASIA SDN. BHD.

KUEBLER PTY LTD

Kiibler Group

Fritz Kiibler Sarl

2 rue de Grande Bretagne
68310 Wittelsheim
France

Tél. +3338953 4545
Fax +33 389536677
mail fr@kuebler.com

kuebler.com
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